
Originele gebruiksaanwijzing
Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig voordat je het product in gebruik neemt.
Mode d’emploi original 
Lire attentivement le mode d’emploi avant d’utiliser le produit.

224710 IM 02-23
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Dit product mag niet bij het 
gewone huisvuil worden 
weggegooid.

Veiligheid
	• Mocht je niet over de verlangde kennis be-
schikken, laat de montage dan over aan een 
vakman.

	• Dek het armatuur niet af. 
Door de warmte van de lichtbron kan textiel, 
papier of een andere licht ontvlambaar materi-
aal, ontbranden.

	• Dit product mag niet worden veranderd. Elke 
verandering doet het keurmerk teniet en kan 
het product onveilig maken.

	• Dit armatuur is alleen geschikt voor gebruik 
binnenshuis. Stel het armatuur in geen geval 
bloot aan regen, vocht of extreme temperatu-
ren. Vermijd vochtige ruimtes zoals badkamer, 
keuken, garage als ook stoffige ruimtes.

	• Zet het armatuur op een vlakke ondergrond 
en op een veilige plek, zodat het niet kan 
omvallen.

Montage
	• Volg de instructies van de montage-tekening.

Vervangen van de lichtbron
	• Deze lamp is voorzien van vaste led- 
verlichting. De lichtbron is dus niet vervang-
baar.

Belangrijk

 
 
 
Voordat je dit armatuur in gebruik neemt, moet 
je de onderstaande veiligheidsvoorschriften en 
instructies aandachtig doorlezen om dit arma-
tuur op de juiste wijze te kunnen gebruiken. 

Bewaar deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig. 
De verkoper is niet aansprakelijk voor lichame-
lijke of materiële schade die te wijten is aan het 
niet naleven van deze gebruiksaanwijzing.

Symbolen
Dit armatuur voldoet
aan elektrische veiligheids-
klasse III. Het werkt op een 
omlaag getransformeerde lage 
en veilige spanning.

Dit armatuur is voorzien van 
geïntegreerde LED verlichting.

Dit product is alleen geschikt 
voor gebruik binnenshuis.

0,5 m

De afstand tussen de lichtbron 
en het verlichte oppervlak moet 
minimaal 0,5 meter zijn.

De CE-markering geeft aan dat 
dit product voldoet aan 
wettelijke eisen die gelden 
binnen de Europese Unie op 
onder andere het gebied van 
veiligheid, gezondheid en milieu
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Onderhoud
	• Let op! Metalen voorwerpen of water kunnen 
het armatuur beschadigen. Een elektrische 
schok kan het gevolg zijn.

	• Beperk het onderhoud tot de oppervlakte. 
Hierbij mag absoluut geen vocht in de lichtbron 
of armatuur komen. Gebruik geen schuurmid-
delen of chemicaliën. De lichtbron kan worden 
afgenomen met een zachte, droge doek.

	• Het armatuur is onderhoudsvrij. 
Voer zelf geen reparaties uit.

Specificaties
Lichtbron: LED 2W 

Voeding: 
DC 5V 1 A / USB adapter DC 5V - 1A

Artikelnummer:
224710

•	Op te laden m.b.v. elke oplaad-adapter van 5V 
en 1 Ampère.

•	Door de lamp licht aan te raken kan deze in 3 
standen worden gedimd.

•	Volledig opgeladen in 5 uur (lamp staat uit bij 
opladen).

•	Bij volledig opgeladen 6 uur brandtijd.
•	Je kan geen stroom onttrekken uit het arma-

tuur.
•	Armatuur is beschermd tegen oververhitting.

Garantie
	• Dit product is zorgvuldig geïnspecteerd voor 
het de fabriek verliet en wij garanderen gedu-
rende 2 jaar vanaf de datum van aankoop dat 
ieder defect, dat te wijten is aan materiaal- of 
fabricagefouten, gratis zal worden hersteld.

	• Schade veroorzaakt door normale slijtage, 
overbelasting of onachtzaam gebruik is van 
deze garantie uitgesloten.

	• Beschadigingen als gevolg van ondeskundig 
gebruik, aanpassingen door derden, of het niet 
opvolgen van de gebruiksaanwijzing zijn van 
iedere garantie uitgesloten.

	• Om voor garantie in aanmerking te komen 
moet je de kassabon bewaren.

	• Intergamma B.V. is niet aansprakelijk voor 
schade en/of letsel welk het gevolg is van 
ondeskundig gebruik.
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Instruction de sécurité
	• Si vous ne disposez pas du savoir-faire requis, 
confier l’installation à un professionnel. 

	• Les sources lumineuses sous tension (à savoir 
les ampoules à incandescence et halogènes) 
produisent de la chaleur. Toute utilisation ina-
déquate peut être à l’origine d’un incendie.

	• Ne pas modifier le produit. Toute modification 
annule l’agrément et peut rendre le produit 
dangereux.

	• Convient uniquement pour l’intérieur. Ne ja-
mais exposer le luminaire à la pluie, l’humidité 
ou des températures extrêmes. Ne pas l’instal-
ler dans des locaux humides (salle de bains, 
cuisine, garage) ou poussiéreux.

	• Poser le lampadaire sur un surface plane dans 
un endroit sûr, pour éviter qu’il bascule.

Montage 
	• Suivre scrupuleusement les instructions du 
fabricant.

Remplacement de l’ampoule
	• Avant de remplacer l’ampoule, couper 
l’alimentation à l’aide de l’interrupteur ou en 
retirant la fiche de la prise de courant.

	• Retirer l’ampoule. Attention ! L’ampoule 
peut être très chaude. Attendre qu’elle ait 
complètement refroidi.

	• Mettre la nouvelle ampoule dans le culot. 
Utiliser une ampoule adaptée au culot et ne 
dépassant pas la tension maximale indiquée 
(voir la rubrique Caractéristiques). 
Il est vivement conseillé d’insérer une ampoule 
LED car elle est moins énergivore et ne devient 
pas tellement chaude.

	• Attention ! En fin de vie, confier ce produit à 
un point de collecte. Ce produit ne peut pas 
êtrejeté avec les déchets ménagers.

Important 
 

 
 

Avant d’utiliser ce luminaire, lire attentivement 
les instructions et consignes de sécurité ci-
dessous. 

Conserver soigneusement ce mode d’emploi. Le 
vendeur décline toute responsabilité en cas de 
blessures ou dégâts matériels consécutifs au 
non-respect des consignes d’utilisation. 

Symboles
Classe électrique 2  
Il fonctionne sur une tension 
basse et sûre transformée vers 
le bas.

l’armature est étanche aux
projections d’eau et à la pous-
sière.

0,5 m

La distance entre la source lumi-
neuse et la surface éclairée doit 
être de minimum 0,5 m. 

Ce luminaire est exclusivement 
conçu pour l’intérieur.

Ce produit ne peut pas être jeté 
avec les déchets ménagers.

Le marquage CE indique que ce 
produit est conforme aux normes 
légales en vigueur au sein de 
l’Union européenne, notamment 
en termes de sécurité, de santé 
et d’environnement.
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Entretien
	• Attention! Les objets métalliques ou l’eau 
peuvent endommager le luminaire. Un appareil 
abîmé peut être cause d’électrocution.

	• Si nécessaire, vous pouvez nettoyer la coiffe 
avec un chiffon humide. N’utilisez jamais 
d’abrasifs ou de produits chimiques.

	• Le luminaire ne nécessite pas d’entretien. 
N’effectuez aucune réparation vous-même. 

Caractéristiques

Ampoule : LED 2W

Alimentation : 
DC 5V 1 A / USB adapter DC 5V - 1A

Art. : 
224710

•	Rechargeable à l’aide de n’importe quel adap-
tateur de charge de 5V et de 1 ampère. 

•	Variation possible en 3 positions en touchant 
légèrement la lampe.

•	Charge complète en 5 heures (la lampe 
s’éteint lors du chargement).

•	Autonomie de 6 heures.
•	Il n’est pas possible de brancher un autre 

appareil électrique sur ce luminaire.
•	Le luminaire est protégé contre la surchauffe.

Garantie
	• Ce produit a été soigneusement inspecté avant 
de quitter l’usine. Tout vice de matériel ou de 
fabrication est garanti 2 ans à compter à partir 
de la date d’achat

	• Les dommages causés par un usage 
inapproprié, par des modifications par des 
tiers ou par le non-respect du mode d’emploi 
ne sont pas couverts par la garantie.

	• Le bris du verre du luminaire dû au choc 
d’objets tranchants est également exclu de la 
garantie.

	• Le ticket de caisse original est nécessaire pour 
tout appel en garantie.

	• Intergamma B.V. décline toute responsabilité 
en cas de dommage / lésions par un usage ou 
un raccordement impropres.
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